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szegény szentesi munkás-nép 
veritékű munkájának saját zse- 
'jrfra való kihasználása végett

■ lakúit szentesi t a r h o n  y a - s z ö -  
v e t s  é g  lassan-lassan eljut már az 
órületes düh csúcspontjára, hol meg
szűnik minden tisztesség, de minden 
gondolkozás is és ahol az emberek 
cselekedeteit nem irányozza más: csu
pán a vak szenvedély.

Ezek a szemen-szedett zsebrákok, 
ezek az idegen pénzre utazó tarhonya
vitézek, akiknél lelketlenebb nyúzója 
a népnek nem létezett még talán az 
eperjesi vértorvényszék hirhedett ve
zérei korában se, —- saját kedves bő
rüket féltvén, — immár olyan térre 
akarnák ragadni a közönséget, amely 
egyenesen az e r k ö lc s i  báláiba visz. 
Leikiisnteretlenségtikben úgy okoskod
nak, hogyha ők pusztulnak, — pedig 
érzik, tudják, hogy reájuk közel van 
a végpusztulás — hát pusztuljon ve
lük együtt a nép, Szentes népe is, 
mely olyan jó bo'cnd volt éveken at,
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Mámor.
I r t a  : B f t t t a s z é k i  L a jo s .

Xtm tudom, van-e úgy azzal más is, 
— de nekem néha olyan nehéz, a fejem. Nem 
iszom semmit és mégis mintha a mámor szí
nes koboldjai járnának vidám táncot a sze
mem e lő tt: reám borul egy rózsaszínű, uj
jongó, elbizott hangulat, a melytől megtelik 
a szivem és a mely nyugtalan, izzó pezsgés
sel keveri fel a véremet. Ilyenkor elvesz előt
tem a külső dolgoknak a zavaró hatása; lel
kem mint a prizma a napsugarat, bontja al
kotó elemeire a benyomásokat és a mi be
lőlük bántó, izetlcn és szürke, azt visszauta
sítja, nem fogadva magába mást, mint a de
rűset, színeset, világosat. Olyan ez éppen, 
mint egy mámor.

Mert úgy kell annak lenni: mámor kell 
ahoz, hogy valaki szépen lássa a világot. 
Pesszimista bölcselők, az. élet nyomorúságai
ról szomorú dalt mondó poéták és maga az 
a kellemetlen valóság, a konkrét, brutális min 
dennapi élet, mind azt a tudatot gyökeresi- 
tették meg bennem is, hogy nem kívánatos 
dolog létezni ezen az unalmas világon, a mely 
tele van robottal, kötelességekkel, fájdalom
mal, és a melynek az öröm olyan ritka — 
óh de drága, de illatos, de kevesek áltál el
érhető viraga. Es vannak komor, józan, hi
deg napjaim, a melyeken meghiggadt vérrel, 
eltompulva, egykedvűen húzom a magam igá
ját, súlyosan érezve azt, hogy szomorú dolog 
üres zsebbel, tele óhajtásokkal, de remény
ségek nélkül bedobva lenni a létezésnek ebbe 
ft szomorú, változhatlan véletlenébe. De azu
tán néha, hirtelenül minden logika és külső 
°k nélkül, mintegy szeszélyes szerető lep
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hogy vakon követte őket, de niár-már 
ébredezni kezd az. rjkölcsi kábula- 

, tából.
Hogy valami rosszban töri a fe- 

j jét a tarhonya-lovagok gárdája : ezt 
í már a múlt pénteken szombaton 
; sejtettük.

Nagy összesugás volt a polgár- 
; mesteri hivatalban, hol B ú r  i á n  La- 
í jós, a tarhonya-nagymester trónol még
• mindég, a hivatalból történt kiakol- 
i bólit tatása dacára is.

Azon tanakodtak, hogy h a z a  
: k e 1 1 e n e h ív n i B u d a p e s t r ő l  
j S im a  Ferencet, a ta rh o n y a - r e n d  

l o v a g j á t .  . . .  mert hát . . . baj 
i vagyon, de nem kicsi.

A hazahívás megtörtént. És va- 
i sárnap 19 terítékes nagy ebédlakoma 
i volt a S ím  a Ferenc •eiőlülésével az 

I. 48 as népkörben, mely alkalommal 
megalakult a nagy — t á r k o n y  a- 

; s z ö v e t s é g .
Elhatározták ugyanis :
Hogy B u r i á n - Lajosnak f é- 

n y e s e r k ö l c s i  e l é g t é t e l t  
a d n a  k, amiért éveken keresztül a

• rabszolgájuk volt és a v á r o s  p én-

■ meg az a sajátságos, kellemes, csali a bor 
' első könnyű mámorához hasonlítható állapot,
. a melyről beszéltem. Olyan vagyok ilyenkor,
J mint a puhány, a mely behúzódott kagyló- 
I jaba. Egészen egyéni, egészen belső benyo

mások változtatják meg a lelkem állapotút, 
a melyeknek semmi közük a külső világhoz, 
a melyeknek nincs látható, tapintható, érez-

' hető okuk, hanem misztikusan függetlenül az 
j agyam sejtjei, a szivem rostjainak refleksz 
’ működéséből magyarázhatok meg. Tahin Guy
• de Maupassant, a ki olyan utolérhetetlen volt 
I az ember belső vilaga rejtelmes titkainak ki- 
! hüvelyezésében, ha érzett ilyet, világosan,

szinte megérezhetőcn meg is bírta volna azt
' mondani.

Én nem birom ; csak az világos előttem, 
hogy olyan kedves, olyan jó dolog az, mi
kor az ember szive igy megtelik harmóniá
val, lelke sejtésével minden szépnek és kel
lemesnek, a miről csak világéletében álmo
dott. Akkor ödöngve, szinte botorkálva járok 
az utcán, a melyen meggyűlt a szürke őszi 
eső lucsokja. Csupa kellemes emlékezés gyűl 
fel agyamban, olyanok Is, a melyek talán 
hazugok, a melyek tálán nem is engem ér
tek. Egy egy édes melódia szakgatott hang- 

! jait hallom, vagy csak érezem; azután bele
bódulok egy ismerős illatba, a mely tálán 
valamely édes, meleg, puha asszonyt nyak
ból maradt vissza az érzékeimben.

Hallom egy selyem ruha suhogásának 
halk, ingerlő zörejét és átmenet, összefüggés 
nélkül eszembe ötlik egy téli este, a melyen 
egy puha* * íágy szőnyegekkel borított kis te
remben valami igen-igen jó pezsgőt ittam, 
elterülve az egyik alacsony, törökös panda
non, az ajakam között egy finom, illatos, 
gyenge cigarettel, azok közül, a melyeket 

! olyan nagyon szeretek. l*.s ezek a hangok,

z é b ő 1 a S i m a'- f é l e  k ö n y v 
n y o m d á t  b u s á s a n  t ö m k ö d t e.

Hogy ezen e r k ö l c s i  e l é g  
t é t e l e n  kívül, mely olyan fé n y e s  
leend, amilyen csak a s a j á t e r- 
k ö l c s i  s z e g é n y s é g ü k t ő l  ki
telik, fényes anyagi elégtételt is ad- 
nak B u r i á n n a k ;  nevezetesen szé
l e s k ö r ű  ü g y I o r  g a 1 m a t sze
reznek legközelebb megnyitandó ü gy- 

j v é d i  i r o d á j á n a k  és minden 
; párthivük, akinek pőre akad, e l s ő  
j s o r b a n  i s  k ö t e l e s  a z t  Bu- 
i r i á n h o z e l v i n n i ,  csak aztán 
' mehet máshoz, ha ez a jó úr el nem 

vállalja az ügyét. A s z é 1 e s ti g y- 
' f o r g a l o m r ó l  S i m a  Ferenc 
’ t a r h o n y a - e l n ö k  ott nyomban, 
i iinnepiesen kezességet vállalt, mert 

a z t  ő m á r  is b i z t o s í t h a t j a .
Hogy nem vásárolnak olyan ipa

rosnál és kereskedőnél, aki nem az ő 
• párthivük; — miért is a ta rh o n y a - 
i v e z é r k a r  gondos körültekintéssel 

fogja elkészíteni és nyilvánosságra 
hozni azon iparosok, kereskedők,

. korcsmárosok és más üzletemberek 
, névjegyzékét, akik m e g é r d e m-

az erős, édes illat, a pezsgő, a suhogó se
lyem, — mind, mind, a mit oly édesnek, oly 
kellemesnek ítélek, száz kötelékkel fonódnak 
bele a lelkembc, egy kaotikus, zavaros, de 
nagyon kéjes, nagyon édes érzést okozva és 
mámorosán, részegen, tele elégedett, oktalan 
boldogsággal botorkálok tovább, nem véve 
észre, hogy a szél arcomba veri a szállongó 
csöppeket és hogy labam bokáig merül az 
összegyülemlett mocsokba.

Oh, a hajadon nem várhatja aggódóbb 
nyugtalansággal, sejtelmesebb vággyal azt, a 
ki előtt megnyitotta a szivet, mint én ezeket 
a kéjes, boldog órakat, a melyek ügy illetnek 
meg, mint a hajnal harmata az elszáradt, 
csengő fűszálát. Néha sokáig, nagyon sokáig 
váratnak magukra: ilyenkor szinte remegő 
izgatottsággá!, lesve minden gondolatomat, 
analizálva minden érzésemet, varom a bekö
vetkezésüket, rettegve, hogy hatha elvesztet
tem a képességemet, a fogékonyságomat, 
ennek a szubtilis, gyengéd élvezetnek a be
fogadására. Gyakran ujongó örömmel üdvöz
lök egy tűnő, hamisnak bizonyuló szimptómat, 
a melytől megérkezésüket varom. De ha az
tán ellenállhatatlanul belevonnak kábító biro
dalmukba, édes illúzióim mámorában boldog, 
nagyon boldog vagyok . . . .

Üdvözöllek édes, megbecsülhetetlen, is
teni mámor 1 Te tanítasz felejteni, te ragadsz 
himporos szárnyaidon egy napsugárral, dallal, 
illattal, örömmel teljes világba.

Ha te nem volnál, clsenyvednék az élet 
örök valtozatlanúl reménytelen egyhangúsá
gában. Te vagy nekem a fény, a gazdagság, 
a szerelem, te vagy nekem az, amit a reám 
nehezedő ólomszarnyak sohasem engednek 
elérnem — az élet öröme, az élet boldogsága!

Üdvözöllek ! — — —
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1 i k, hogy velük üzleti összeköttetésben 
legyen minden ta rh o n y a -v i té z .

Szóval: a t a r h o n y a - s z ö v e t 
s é g  egy olyan véd és dac-szövetség- 
féle akar lenni, amilyen az ir-liga, 
persze, a derék Írek e r k ö l c s i  é r 
t é k e  n é l k ü l .

Hát alig hisszük, hogy Szente
sen sok olyan eszelőkös bolond kerül
jön, aki ebbe a tarhonya szövetségbe 
belemegy.

Mert — hogy egyebet ne mondjunk 
— az iparosok, kereskedők, korcsmára- 
sok és egyéb üzletemberek közrea
dandó névsorába — könnyű ezt kita
lálni — azok kerülnek bele, akik 
n e m z e t i  k ö l c s ö n ö k k e l  is  
h a j l a n d ó k  s e g í t e n i .  — nem 
ám a náluk vásárlókat, hanem csupán 
a t a r h o n y a - p á r t  v e z é r e i t .  A 
megnyitandó ü g y v é d i  p á r t i r o- 
d á b a pedig a s z é l e s k ö r ű  ügy
forgalmat legfölebb ha a fentebbi 
n e m z e t i  k ö l c s ö n ö k n e k  por 
útján való keresése fogja megadni.

Aztán kétélű fegyver nagyon az 
a t a r h o n y a-s z ö v e t k e z é s .  Hát 
ha megfordítják a szövetség tagjai 
ellen a veszedelmesebb élét. Ez ha
mar megtörténhetik.

Azok a g a b o n a  kereskedők 
például, akik nem  t a r h o n v a p á r- 
t i a k, kimondják, hogy — ő k  n e  m 
v e s z n e k  g a b o n á t  t a r h o n y a 
p á r t i  gazdától. Pedig Szentesen 
c s a k i s  i l y e n  g a b o n a k e r e s 
k e d ő k  v a n n a k  és ezek elég ga
bonát tudnak összevásárolni a n e m  
t a r h o n y a s z ö v e t s é g i  gazdák
tól is. Vagy az iparosok és kereske
dők, akiknek 90 százaléka nem tagja 
a tarhonyaszövetségnek, kimondják 
viszont, hogy ők se tűzrevaló szalmát, 
se semmi más élelmi cikket, csirkét, 
ludat, sertést stb. nem vesznek a tar
honyaszövetség kötelékébe tartozóktól.

Nos, mi lesz akkor? Azt hisszük, 
a t i s z t e l e t r e m é l t ó ,  de o s 
t o b a  tarhonyaszövetség fogná ezt 
hamarább megunni, mert sem a tar
honyaszövetség gőzmalma nem elég 
nagy forgalmú ahoz, hogy a szövet
ségi tagok minden tűzrevalóját betü
zelje s minden terményét lisztre vagy 
tarhonyára értékesítse, sem pedig — 
versenyen kívül — az a szövetségi 
malom — azt az árt nem adná meg 
a terményekért, amit egy egészséges 
és — p á r t a t l a n  üzleti versenynél 
elérhetnek.

A tarhonya-szövetség tehát olyan 
vaktöltéses puska, vagy — ha már 
nagyot akarunk mondani, kurcaparti 
mozsárágyú: hogy rettenetes a puffa
nása, füstje is csak vagyon, — de 
nem ijed meg tőle a gyerek se, mert 
jól tudja, hogy az bizony sem ember
ben sem jószágban kárt nem teszen.

Csak csinálják hát meg a t a r 
h o n y a - s z ö v e t s é g e t .  Az lesz 
annak a veszedelme, a megölő betűje, 
hogy minden szövetséges tag — ma
gának akar benne kaparni és több 
kerül köztük eszkimó mint fóka.

Az pedig réges-régen meg va
gyon Írva, hogy : az eszkimó eszi meg 
a fókát, nem a fóka az eszkimót.

Megtámadott mandátumok. A f. hó
5-ki szentesi országgyűlési képviselőválasztás [ 
megsemmisítése iránt kérvényt adott be tegnap 
az országház elnökségénél, 15 függetlenségi ( 
48 as Kossuth-párti szentesi polgár nevében,

' T a s n á d y Antal dr. szentesi ügyvéd. j 
A kérvényezők megtámadják a szentesi •

: választást azon az egyedüli, de alapos jogéi-
• racn, hogy S i m a  Ferenc n c ír. v á la s z tó ,  
í tehát törvény szerint n c m is  v o l t  o r-
I s z n g g y ű l é s i  k é p v i s e l ő v é  m eg- ■
; v á l a s z t h a t ó  és bizonyosra vehetjük ; 
j ezek szerint, hogy mandátumát megsemmisi- i
• tik és Szentesen uj választás lesz.

Nem vezette pedig a kérvén yezőket 
’ ennél a cselekedetűknél semmiféle más, csu 

pán a törvényesség szempontja. Mert jól lud- 
’ jak mindannyian, hogy — mire a mandatu- 

inot megsemmisítik és az uj választást elren
delik, akkor mar 1897-et írunk s akkor S im a

■ Ferenc m á r  b e n t  l e s z  a v á  l a s z t  ók  
n é v j e g y z é k é b e n ,  tehát meg is vá
laszthatják majd újból. De a törvényességnek 
azt a gyalázatos arculcsapasát nem tűrhették 
cl, hogy Szentes legyen a magyar parlament-

! ben t ö r v é n y t e l e n  a l a p o n  kepvi- 
; selve és éppen S i m a Ferenc által, aki 
: olyan n a g y  s z  á j ú ellensége minden — 

t ö r v é n y t e l e n  v á l a s z t á s n a  k,
; amikor t. i. n e m az ő m e g v á l a s z t  a- 

t á s a r ó 1 v a n  s z ó, de akinek másfelől 
elég tag volt imc a lelkiismerete és az e r- 
k ö 1 e s i  felfogása ahoz, hogy t u d v a  be
levigye a t a r  h o  r. y a p á r t j á t a z ő t ö r -  j 
v é n y t e l e  n megválasztatásába is.

A mandátum'incgtámadas nem szűköl
ködik erkölcsi igazságszolgáltatás nélkül sem. ;

Köztudomású, hogy annak ideién S i m a 
Ferenc bélyegezte 1 ö r v c n y t c I e n n c k 
a T a s n a d y Antal dr. polgármesterré tör- ; 
tént megvalasztasat. mely pedig a szó szoros 
értelmében kifogástalanul törvényes volt. 
Most a sors kegyetlenül megbosszulja magát, 
mert a S i m a mandátumának megtámadó! 
éppen T a s  r. a d y Antal drt. bíztak meg l

• a képviselésükkel és igy a megejtendő vizs-
, gálát és nyilvános képviselőházi bíráló bízott- S
• sági tárgyalás során T  a s  n á d y fogja rá

sütni kétségbcvonhatatlanul S i m a Fcrencre, 
hogy a t ö r v é n y e s  s 'é g n c k  ez a •

i s z á j a s  ő r e  maga azonnal kész t u d v a  ‘ 
is a r c u 1 c s a p n i a  t ö r v é n y t ,  sőt 

! f ü g g e t l e n s é g i e k n e k  h a z u d o t t  ; 
í p o l g á r t á r s a i t ,  az ő engedelmes tar- i

lionya-rabszolgáit is f e l b u j t a n i  c g y i
t ö r v é n y t e l e n  v á l a s z t á s r a ,  ahogy 1

j arról van szó, hogy ó t  v á l a s s z á k  m e g i
' és ez úton neki j u t t a s s a n a k  az ország J ö j
• pénzéből, h a  t ö r v é n y  t c l c n a I a p  o n ! 

i s  — vagy 3200 frt évi jövedelmet.
Maga a tény, hogy t u d v a  veteme- J

■ dett a demagóg vezér ilyen — a törvényt j 
; nyíltan kijátszó cselekedetre — jellemzi őt
• és az ő egész sz.ájas hadat annak, aminek
■ mi már régtől mondjuk, hazug r.épámitónak.

És bizony-bizony nem hijaba mondta
; N o v a k  József, az ellene S i m a  által vitt 
í sajtópör végtargyalásakor a birak és a nagy- 
i közönség előtt rá a scntenciát: » . . . e z  

a z ú r  m é g  t r é f á b ó l  s e  m o n 
d o t t  s o h a  i g a z a t . . . *

Talaló is, jellemző is ez a mondás.

Csongrádról, F a r a g ó  Antal és társai 
adattak be kérvényt H o  f f m a n  Arthúr 

, ügyvéddel, a G a j a r y Ödön mandátumának 
megsemmisítése tárgyában ; ezenkívül kérvény

»S Z E N T  E S c . V I D É K É * ______
nyel támadták meg a V á r o s y Gyula kis
teleki plébános erdélyi mandátumát is. Ezek
ről a bpcsti lapokból értesülünk

A  m ezei d ü lő u ta k ró l.
Manapság sok mindennel kell a gazda 

embernek gondolni, a mire apáink jóform tn 
ügyet sem vetettek. Egy emberöltővé: eze
lőtt bizony nem sokat kellett gondolni a me
zei x lakkal. Volt marha olcsó és elég. s ha 
a rossz mezei út rontotta az igavonókat, ; :m 
nagyon bánták. Abból sem voit valami nagy 
hiba, ha cgy-egy nagy eső miatt mindjárt 
aratás után be nem hordtak a kereszteket, 
asztagokal, vagy a földön, tanyán kicsépelt, 
kinyomtatott életet.

Ma egészen másként van a dolog. Igen 
drága most az igavonó, kímélni kell azt, a 
mennyire csak lehet. Még azután hamarosan 
szükségünk van a pénzre is, amit a learatott 
gabonánk ér ; igyekeznünk kell hamarosan 
csűrbe hozni a kévéket, vasúira, vásárra szál
lítani a kicsépelt életet. Következésképen 
ma mar életszüksége a gazdának az, hogy 
a mezőn jó útai legyenek, a melyeken akar 
jo, akár rossz időben könnyen közlekedhet 
s a melyeken nem csigazódik el végképen 
a tavaszi, az aratási, meg az őszi munkában 
amúgy is erősen elővett igavonó marha.

A mezei utakkal nem igen gondolt 
nálunk senki, és sok község gazdai csak azért 
nem bírnak boldogulni, mert nehéz volt a 
mezei útakon való közlekedésük. — Hogy 
ennek a szomorú állapotnak vége legyen, el 
rendelte az uj mezőgazdasági törvény, mi 
kép a mezei dülőúlak jókarban tartására a 
községi elöljáróság ügyeljen fel és hogy a jó- 
karban tartas költségeihez mindazok hozzá
járuljanak, a kik az utat használjak, ha csak 
valami más módon nincs gondoskodva az 
utak jó állapotban való tartusáról, mint pél
dául sok szász községben, a hol a mezei uta
kat is községi költségen tartják fenn.

A törvény ezen parancsa alapján el
rendelte a földmivelésügyi miniszter, hogy a 
községi elöljáróság minden mezei útvonalra 
rézve határozza n.eg : kik és milyen módon 
mily költséggel tartoznak a jókarbantartas 
költségeihez hozzájárulni? Az elöljáróság ezen 
kötelességének többféle módon felelhet meg; 
vagy úgy, hogy maga javíttatja az összes 
mezei utakat s a költségeket kiveti az ősz- 
szcs, az utakat használó gazdákra; vagy 
úgy, hogy egyes útrészleteket egyes gazdák
ból álló érdekeltségekre biz s nem törődik 
vele, hogy pénzes munkaerővel tartják-e 
fenn az utat, vagy a maguk munkajavai; 
vagy úgy, hogy az összes mezei dülőútakat 
a község veszi at a kezelésbe s a feníartási 
költségekről a község köitsegvetéséber. gon
doskodik.

Barmiként is történjék a dolog, a fő 
az, hogy minden egyes útvvra'nak megle
gyen az ura, aki a jókarbanta:ő sért felelős, 
aki a hóolvadás, meg a nagyobb cső után 
feltöltse a kátyúkat, .megigazítsa a vizvezetó 
árkokat, átereszeket, árkokat; aki vigyáz ra, 
hogy el ne szántsanak az útból, egyszóval: 
gondoskodik arról, hogy a mező mindig jár
ható legyen.

A törvény, meg a miniszter rendeletét 
még eddig nem igen hajtottak végre. I logy 
pedig a mezei dulőútak mostani szomorú ál
lapotukból kikerüljenek, az első sorban a 
gazdáknak az érdeke.

Nem sokat kell ezt magyaiázgatni. — 
I logy eddig is nem történt meg a mezei 
utak kijavítása, ez annak tulajdonítható, hogy 
senki sem tudta, kinek a kötelessége az? 
Hanem most már erre nézve intézkedik a 
törvény.

Egyesevei nem bírjuk a mezei útak jó 
karban tartásának munkáját és költségeit. 
De összefogva, úgy, amint azt a törvény 
rendeli, hamarosan olyan utakat csinálhatunk 
a mezőkön, a melyeken a legnagyobb ter
hekkel is könnyen mozoghatunk.

Legyen hat gondunk arra, hogy a tör 
vény szóban levő rendelkezését végrehajtsuk. 
Igavonó barmunk kímélésével és a termények 
betakarításának gyorsabb voltával sokszoro
san megtérül a mezei utakra fordított mun
kánk és költségünk.



• S Z E N T E S  é s  V I D É K É , 3
A  H e n ta lle r  tá rc a c ik k e .
A múlt héten — már csak bevallom a 

bűnömet — nagy zavarban voltam.
Tárcacikk kell lapunk vasárnapi számá

hoz, de — üres a tartalék-raktár : honnan 
venni elő egy jó tárcacikket, ha nem — — 
lopjuk ?

Kora reggel volt s ahogy javában töp
rengek, benyit a levélhordó a szegedi postával.

Lehámozom a keresztkötést a szegedi 
lapokról s ahogy bepillantok a N a p l ó b a ,  
a vonal alatt a szemembe ötlik a tárca: >A z 
é n  n i h i l i s t a  m< — irta H e n t a 1- 
1 e r Lajos.

H e n t a l l e r  Lajos . . . hm, hm . . . 
persze, hogy izé . . .  ez a Hentaller most 
miudenképen nagyon n é p s z e r ű  ember 
Szentesen. Hiszen neki köszönheti a nagy 
S i m a, hogy ismételten 1 o v a g i a s hírbe 
keveredett és ország világ előtt nyilvánvalóvá 
lett, hogy ő olyan . . .  r e t t e g e t t  p á r -  
b a j h ő s, akivel széles Magyarországon im
már senki se meri összemérni a kardját, meg a 
— pisztolyát.

Hát mi volna, ha már úgy kell lopni a 
vasárnapi tártát, — ha a H e n t a 1 1 e r La
jos nihilistáját plántálnám át a lapunkba ?

És ha egyszer egy b ű n ö s  gondolat 
közel férkőzik elménkhez, lelkűnkhöz, belénk is 
kapaszkodik a százkarú polip ezer csápjával. A 
b ű n  ö r d ö g e  rávisz a r o s s z r a . . .  
kiollóztam biz én, mért tagadjam, a H e n t a 1- 
I e r tárcacikkét a »S z e g e d i N a p l ó -  
b ó l.« Még csak a szerző engedelmét se ker
tem a csinytevéshez.

No most, én kedves olvasóim, kiknek 
ezért elnézését kérem, képzeljek a meglepeté
semet, mikor a > S ze n t e s  i L a p< című 
tarhonyaujság f. évi 139 ik számában látom, 
hogy e tárcaátollózásból azt az épp olyan o s- 
t ó b a ,  mint s z e m t e l e n ü l  h a z u g  vá
dat kovácsolják H e n t a l l e r  ellen a t a r- 
h o n y a-p á r t  félrevezetésére, hogy ime : nap
nál világosabb most már, hogy K o s s u t h  ék 
és velük H e n t a l l e r  a k o r m á n y 
p á r t t a l  vannak szövetségben, — hiszen ime : 
H e n t a l l e r  a m u n k a t á r s a  a •S z e n 
t é  s é s V i d é k é n e k *

Bizony örülnék mód fölött ez utóbbinak, 
ha igaz volna, mert soha se bánom, ha r o s z- 
s a b b t á r s a s á g b a  nem keveredem a 
H e n t a l l e r é n é l .

Fájdalom azonban, nincsen igy. Es a hír
lapírói tisztesség arra kötelez, hogy — nem lé
tező munkatárssal se ne kérkedjem, se ne en
gedjem, hogy más ránk disputáljon ilyen kér
kedést.

H e n t a l l e m e k  ilyetén munkatárs
sága, sajna, nem egyéb : a tarhonya-újság egyik 
ostobául Íifikus fogásánál a sünök elbolondi- 
tására szánva.

De amikor ezt kijelentem, ki kell jelen
tenem még egy dolgot.

Én hétről-hétre látom, hogy 1 o p k o d- 
j á k - o l ó z z á k  össze a »S z e n t e s i 
L a p< citnü tarhonya-újság minden számát in- 
nen-onnan. És soha se jutott még eszembe, 
azokat akiktől ollóztak úgy tüntetni fel a nyil
vánosság előtt, mintha most már ezért a tar- 
l.onya-jság munkatársai volnának.

Persze, nekem igy cselekedni nagy okom 
is volt.

Mert túlnyomóan mind s o k k a l  t i s z 
t e s s é g e s e b b  e g y é n e k n e k  i s m e- 
r e in a z  o k á t ,  akiktől ollóznak-lopkodnak, 
semhogy a t a r h o n y a u j s á g  munka
társságának kétes dicsőségére aspirálnának.

És ime, ez köztünk a különbség.
Bánfalvi Lajos.

I  .J I > O  ± \ Ssl A< -  O K .
Szentes, 1890. november 20.

— Személyi hir. v a d n a y  An
dor dr. főispán a f. hó 23-án, hétfőn 
Budapestre utazott és onnan holnap 
érkezik ismét haza Szentesre.

—  Emlékeztető. Szentes város képvi
selőtestülete, ma délelőtt 9 órakor választó 
közgyűlést tart a túl a kurcai tanácskozó
termében, a birtok-nyilvántartói állás betöl

Csütörtök, november 28. 1896.

tése céljából. Ezt követően, délelőtt 10 óra- 
1 kor, a képviselőtestület rendkívüli közgyűlést 

is tart, melynek 8 pontot felölelő tárgysoro
zatából a következőket emeljük k i: A IV. 
tizedben fúratni célzott artézi kút helyének 
kijelölése ellen B e n e István városi képvi
selő által az alispánhoz benyújtott s az alispán 
által kellő elintézés végett leküldött fölebbe- 
zés tárgyalása. — A nagyvendéglő időleges 
bérbeadása tárgyában gazd. szakosztályi ja
vaslat. — A m. kir. államvasutak igazgató
ságának értesítése, a szentesi vasút adómen
tessége megszűnése tárgyában s a gazd. 
szakosztály erre vonatkozó javaslata. — A 
tranzverzális rnűút Szentes belterületi szakasza 
mentén készült fedett csatorna építési költ
ségeinek fedezése tárgyában tanácsi előter
jesztés. — Az artézi közfürdő melletti ital
mérési hely engedélyezése ügyében hozott 
közgyűlési határozatot megváltoztató megye
gyűlési határozat. — B u r i á n Lajos jelen
tése a Kossuth-szoborra történt gyűjtés 
eredményéről. — Végül a gimnáziumi bizott
ság előterjesztése a decemberi kiadások fe
dezéséről. — ■ Csongrádmegye közigazgatási 
bizottsága pedig a f. hó 28-án, szombaton
délelőtt tartja meg c havi rendes ülését a ■ 
szokott helyen.

—  A vármegye közgyűlése. Csongrád- • 
vármegye törvényhatósági bizottsága, a f. 
évi december hó 14-én tartja legközelebbi • 
rendes évnegyedes közgyűlését, a vármegye- '

l ház nagytermében.
—  A pusztaszeri Árpád emlék. A pusz- 

I taszeri ezredéves Árpád-emléket a f. hó vé- 
j gén leplezik le, talán a pusztaszeri földesúr, 
j P a 1 1 a v i c i n i Sándor őrgróf által tar- 
' tandó némi kis ünnepséggel, kinél ekkor 
J magasrangú vendégek fognak lent időzni a 

vadászaton. A gyönyörű emlék 65,000 frtba 
került s a miniszterelnök, aki az építés ve
zetését R c g d o n Géza kir. mérnökre, a 
szegedi úllamépitészcti hivatal tagjára bízta, 
1000 korona jutalomdijban részesítette az 
ügybuzgó fiatal mérnököt, mely összeg má
sodik részletét most utalványoztak ki neki.

—  Fegyelmiig elcsapott jegyző. Z u b -  : 
r i c z k y  Pál, állásától felfüggesztett Horgos I 
községi jegyző ügye is megérett immár oda, • 
hogy C s a t ó Zsigmond dr. alispán meghozhat- i 
ta benne az első fokú fegyelmi ítéletet. Ez ité- j 
lethozás — tudvalevőén — azért késett ed
dig, mert a nevezett jegyző ellen bűnvádi fel
jelentés is volt a szegedi kir. törvényszéknél 
és — amíg ez a feljelentések tárgyában nem 
döntött, a fegyelmi eljárásnak szünetelnie kel
lett. Az I. fokú ítélet Z u b r i c z k y Pált 
h i v a t a l v e s z t é s s e l  sújtja és ezen- 
fölül több mint 10 esetben megállapítja el
lene a vagyoni felelősségei is.

—  Pályázat községpenztárosí állásra.
• Fábián-Sebcstyén község egy közpénztárosi 
! állást rendszeresített évi 600 frt javadalom

mal. A pénztáros kötelessége a közgyámi és 
községi irnoki teendők ellátása is, — ez hát 
állásnak olyanforma, amilyen ruhadarabnak 
a B r a s s a i bácsi mellénye, mely arról híres, 
hogy lehet köpönyegnek, de lehet — nad
rágnak is használni. E hármas kötelességgel 
jaró állás betöltésére hirdet most pályázatot 
a tiszántúli járás főszolgabírója, kihez a pá
lyázati kérvények december 20-ig nyújtan
dók be. A pályázásra vonatkozó egyéb dol- 
gokat, az ez iránt érdeklődők lapunk mai 
számának hivatalos hirdetményében találják.

—  Jóváhagyott költségvetés. Csongrád- 
vármegye 1897-évi gyámviteli és közigazga-

tási költségvetését a belügyminiszter jóváha- 
gyóan vette tudomásul. A költségvetés s a 
jóváhagyó miniszteri leirat a f. hó 25-én ér
kezett le a belügyminisztériumtól a várme
gyéhez.

— A miniszterelnökné és Zuga prímás.
A nótaköltő Zsiga prímásról irtuk meg nem 
oly régen, hogy legújabb népdalait, milleniumi 
emlék címmel összegyűjtve, B á n f f y De- 
zsőné bárónénak, a miniszterelnök szeretetre
méltó nejének ajánlotta fel annak emlékeze
tére, hogy a kegyelmes asszony Szentesen 
lételekor, a zenekarával előtte játszott. Most 
arról adhatunk hirt, hogy a miniszterelnökné 
jó szívvel vette Zsiga prímás hódolatát, szép 
nótáit megdicsérte, és elismerését a prímás
nak utalványozott pénzösszeggel is kimutatta. 
F a r k a s  Zsigát ez a kitüntetés, persze, 
nagy örömmel tölti el és ma alig is van tá
lán magát boldogabbnak érző ember Szente
sen, mint Zsiga prímás.

—  Megsemmisített óvónó-választás. A  
közoktatásügyi miniszter, a vármegyéhez a 
f. hó 24-én leérkezett rendeletében — a 
közbevetett fölebbezés elutasításával — jó
váhagyta Csongrádvármegye közigazgatási 
bizottságának azt a határozatát, mely N a g y  
Etelkának felsőpárti szentesi óvónőül történt 
megválasztatását, mint törvénybe ütközőt 
megsemmisítette. A miniszter elrendeli, hogy 
Szentes város kisdedóvó-felügyelő bizottsága 
uj választás tartására utasittassék és egyben 

I azt az elvi jelentőségű rendelkezést is tar
talmazza a miniszteri leirat, hogy óvónő-vá
lasztó kiküldöttet a közigazgatási bizottságok 

: nem egy évi időtartamra, hanem mindenkor 
: csak csetről-esetrc választanak. Ily értelem- 
i ben, az újonnan megejtendő szentesi kisded- 
! óvónő választáshoz is ad hoc megbízottat 
; kell a közigazgatási bizottságnak kiküldenie.

—  Kabát!opás. A tél, mint egyébkor.
■ ez évben is meghozza a téli kabátok tolvaj 
I szarkáit, akik a kávéházak füstgomolyaiba 

burkolózva űzik bűnös mesterségüket. Ilyen 
i kabáttolvajlást követett el K. N a g y  Gábor 
i mezőtúri illetőségű csizmadia-legény is a f.
! hó 24-én, elemelvén egy úri ember téli kabat- 
i jat a központi kávéház fogásáról. A jó madár 
' éppen gőzerővel készült tegnap reggel a zsák

mányával Szentesről clröpülni, de a vasúti 
posztos rendőr megcsípte és letartóztatta. 
Kihallgatás után aztan a rendőrség őt magát
és ügyét átadta a fenyitő bíróságnak.

—  Vezekeljünk. Hintsünk hamut a fe
jünkre, verdessük bűnbánóan a mellünket — 
mert nagy a mi vétkünk szörnyen. Arról ad
tunk ugyanis hirt a lapunk műit csütörtöki 
számában, hogy Csongrádon ritka vadász zsák
mányt ejtett el S p c r 1 i n g Béla káplán, 
egy vapdisznót, melyre véletlenül bukkant rá 
a csukás füzesben, egyedül járván, vadász- 
gatva a réti buckákat. Pedig hat — szörnyű 
elgondolni is — a káplán ur n e m  v o l t  
e g y e d ü l ,  nem is a Csukás-tüzesben akadt 
a ritka vadra és nem véletlenből, hanem 6 
tagú vadásztársaság élén, kik mar 2 héttel 
azelőtt tervezték a vad elejtését, ami aztan 
hosszas fárasztó hajtás után a márnái réti dög- 
tisza fűzfasuhai közt sikerült is. Hat nem 
szörnyű a bűn, mely lelkünket nyomja ? M e g- 
h a m i s í t o t t u k  a t ö r t é n e t e t :  a 
csongrádi vaddisznó lelövetésének szomorú 
történetét. Es még azt merjük hinni magunk
ról, hogy mi >j ó 1 é r t e s ü l t e k *  va
gyunk. A kedves csongrádi kollegánk, a 
• C s o n g r á d i  L a p *  nem is késik, e 
v a k m e r ő s é g  ii n k fölött a legmélyebb 
megbotránkozásának adni kifejezést. Hat ez
ért hintünk im hamut árva fejünkre és ve- 
zeklünk bűnbánóan. Rajtunk, lelkűnkön ne 
száradjon a hatosban lepuskázott csongrádi 
vaddisznó ártatlan vére, a lelövetése törté
netének meghamisításával. Mi vétkünk, ször
nyű nagy vétkünk: bocsássa meg nekünk az. 
érzékeny csongrádi kolléga.
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—  Fel a Paaztór-intézetbe B a r s i  Fe
rencet a városi elöljáróság felküldötte Buda
pestre a Pásztor-intézetbe, gyógykezeltetés 
végett. A nevezettet ugyanis múlt szombaton 
Vásárhelyen megmarta a K o v á c s  János 
ottani lakos kutyája. Bár ilyen esetekben a 
törvény világosan a gyanús eb megfigyelés 
alá helyezését rendeli el, Vásárhely elöljáró
sága kipusztittatta s igy vizsgáltatta meg az 
ebet, melyről ez úton konstatálták, hogy 
veszettség-gyanús.

—  Tolvaj napszámos. N a g y  Ferenc 
gazda ember házához volt kisegítő kocsisnak 
egy napra alkalmazva K a r d o s  János. A 
gazdát temették az nap s a házbeli férfiak 
egyike meghagyta K a r d o s n a k  a ko
csiról leszallván, hogy csak hajtasson a te
metőből a vásártérre, majd ott várja be őt, 
hogy együtt kimenjenek a tanyára. K a r 
d o s  Jancsi aztan fogta magaét és a gazdá
nak a kocsiülés alá elrejtett subáját, menet
közben bedugta a rakodókért egy szalma
kazla alá. Majd este, hogy a napszám kitelt, 
szépen kiballagott a rakodókertbe, kiemelte 
a subát a szalma alól és egy vásárhelyi 
magyarszűcs segítségével, kinek ezért 1 frt 
jutaiomdijat is fizetett, el is adta szerencsé
sen 16 frtért egy szegvári atyafinak. A ká
ros íél feljelentése folytán a rendőrség az
tán kinyomozta a subatolvajlást, megtalálta 
a vevőt, meg a subát is. Az utóbbit vissza
származtatják a jogos tulajdonos kezéhez ; a 
tolvaj napszámos ügyét meg áttették a fe- 
nyító bírósághoz, ahol betétnek majd neki 
Ui'.y, hogy suba nélkül is melege lesz.

fouiárti selyemet 60 krtól 3 itt 35
krig inélerenként -  jupáni, chinai s. a. t. a legújabb min
tázattal és színekben, u. ni. fekete, fehér és színes Hen- 
neberg selyemet 35 krtól 11 frt 65 kr. méterkint sima, 
csíkos, kockázott, mintázott, damnsztot s. a. t. (mintegy 
210 különböző minőségben, 2000 szín- és mintázultal s. a. 
t. megrendelt árú postabér és vámmentesen 3, házhoz 
száiiitva, mintákat postafordultával kiiiü I l c s t s i e -  
b e r g  <*• (cs. és kir. udvari szállító) s e ly  e in g j  á r a  
'Z ü r ic h b e n . Svájczba címzett levelekre 10 kros és 
levelező-lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyel
ven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. (2)

4
szarmazásuakat vették, mig a tiszavidéki és 
pcstmegyei fajokat csak waggononkint vették.
A legmagasabb eladási ár ma 8 frt 55 kr. 
volt 80 kilós tiszavidéki búzaért, a legalacso
nyabban. 7 frt 75 kros a 74.5 kilós minőségű 
tolnamegyei kelt cl. Idegen búzában nem 
volt a forgalom. R o z s b a n  a gyenge kí
nálat folytan csendes volt a forgalom, az arak 
változatlanok maradtak, néhány waggon el
kelt 6.75—6.85 frton budapesti paritásban. 
Á r p á b a n  jobb kereslet mutatkozott, az 
árak azonban nem javultak és takarmányár
páért 4.15—4.45 frtot fizettek. Z a b b a n  
gyengék a hozatalok, minélfogva az árak 
mai napon 10 krral emelkedtek és a néhány 
waggon 5,75 —6.20 frton keit el. T e n g e r i  
4.10—4.20 frt helyben.

Lapíuhijilonos és felelős-szerkesztő: Ilr. MÁTÉFF\ FERENC ! 
Társ-szerkesztő: BÁNFALVI LAJOS.

. S Z E N T E S  e s V I D É K E * ____

Hirdetmény.
Szentes város kiilhatárában az 

1883. évi XX. t.c. 3. §-a alapján gya
korolható v a d á s z a ti jo g  1897. évi 
január hó 1-től 1902. évi december 
hó 31-ig terjedő egymásután követ
kező hat évre, f. évi december hó 3-án 
d. e. 9 órakor, a városi gazdászati 
hivatalban tartandó nyilvános árveré
sen, szakaszonként haszonbérbe fog 
adatni.

Ezen körülményről azzal értesit- 
tetnek az érdekeltek, hogy a vadász- 
terület beosztása és egyéb bérleti fel
tételek alulírottnál — a hivatalos órák 
alatt — megtudhatók.

Szentesen, 1896. nov. 20-án.
2— 2 N o v o b á c z k y  G yőző ,

gazd. tanácsnok.

7207 896. A tiszántúli járás főszolgabírójától.

Pályázat.
Csongrádvármegyébe bekebele

zett Teés Fábián Sebestyén egyesí
tett községekben újonnan rendszeresí
tett, évi , 600 frt fizetéssel ellátott 
pénztárnoki, közgyámi és irnoki teen
dőkkel kapcsolatos állásra pályázat 
hirdettetik.

Az ezen állást elnyerni óhajtók 
kellően felszerelt folyamodványaikat 
f. évi december hó 20-ig hozzám 
nyújtsák be.

A megválasztott tisztviselő 600 
frt biztosítékot tartozik kimutatni.

Kelet Csongrád-Mindszent, 1896. 
november 22 én.

V id o v ic h  A n ta l,
főszolgabíró.

5. sz. 1S96. min. bizt.

Hirdstmény.
A  c s o n g rá d -s ö v é n y h á z i á r-  

m e n íe s itó -  és 'b e lv íz -s z a b á ly o z ó  
tá r s u la t  f. évi december hó 10-ik 
napján délután 3 órakor Csongrádon, 
a város tanácstermében

1< ö  z  g y  ű  1 é  s  t  
tart, melyre az érdekelt ártéri birto
kosok ezennel meghivatnak.
Tárgy:

A társulat kettéválasztása iránt 
előterjesztendő javaslat felett való 
határozat-hozatal.

Szeged, 1896. nov. 23.
Ká lla y  Albert,

m in is z te r i b iz to s .

I ro d a lo m .
A .Vasárnapi Újság, november 22 ilti 

száma 19 képpel s a következő tartalommal 
jelent meg: >Az északamerikai Egyesült-Ál
lamok új elnöke* (Mac Kinley, az új elnöke j 
arcképével). — »Vasúton*, költemény Száz i 
Bélától. — »Petőfi Bem táborában,* — >A 
Svábhegy és a kabelvasut.* Jókai Mórtól (ké
pekkel Paur Géza rajzai és fényképe után). 
— >Az eltűnt.* Regény. Irta Szívós Béla 
(Linek Lajos rajzaival).— »Hires asszonyok* 
(történeti rajzok. Bonaparte Paulina arcképé
vel). — >Emlékezés a nádor családra.* — »A 
központi vasarcsarnok* (képekkel) Markó Mik- ; 
lóstól. — >Klapka szobra Komáromban* j 
(képpel Róna József szoborművé után). — Ke- ‘ 
letindiai utazásomból* Latinovics Gézától. — < 
Vigszinház: >A hűtelen* (Láncy Ilka fény- i 
képeivel). — Irodalom és művészét, Közinté
zetek és egyletek, Sakkjáték, Képtalany, Egy
veleg, stb. rendes heti rovatok.

A »Vasárnapi Újság* előfizetési ára ne
gyedévre 2 forint, a >Politikai Újdonságok
kal együtt 3 frt. Megrendelhető a Franklin- 
Tarsulat kiadóhivatalaban. (Budapest, IV.,egye
tem u. 4. sz.) Ugyanitt megrendelhető a >Ké- 
pes Néplap*, a legolcsóbb újság a mag;ar 
í ép számára, félévre csak 1 frt 20 kr.

I
K ö  Z G A Z D A S A G.

Gabonatőzsde. (Bpest, nov. 25.) A szép , 
időjárás következtében a gabonaárak nem I 
emelkedtek, bár a kínálat még mindig na- j 
gyón tartózkodó és a kereslet továbbra is 
nagy buzgalommal folytatta vásárlásait. B úza, : 
mely a hét végén lanyhulásnak indult, ma 
kedvezőbbre fordult, de az árjavulás nem ■ 
tartott lépést a határidőüzlet szilárdulásával . 
és a forgalomba került mintegy 20.000 mé- 
termazsa csak tartott arakon kelt el. Nagyobb 
tételekben a tolnamegyei, ó-becsei és adai

X F ő n y a r e m é n y  i > . i á i A nyereményekor! X
X esetleg

50 0  000 márka. i
az állam kflínrktufik. 

Első húzás ácttiiilier lö-én.
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M eghívás a H am burg állam által b iz to síto tt nagy pénzsorsolás 
nyeremeny-eséiyeiben való részvételre, m elyben 

10 millió 748,990 márkát biztosan nyerni kell.
Ez előnyös pénz-sorsolás nyereményei, mely tervszerűen csupán 112.000 sorsjegyet 

tartalmaz, a következők : is —15
A legnagyobb nyeremény esetleg 500,000 márka.

1
í
2
1
1
1
19
I
3
21

D íj ......................... 300,000 márka
ny eremen v 200,000

100,000
75,000
70,000
65,000
60,000
55,000
50,000
40,000
20,000
10,000

46 nyeremény.
106 .
206
782

1348
42

138
35327

8961
9249

a

. . . 2000 

. . . 1000 

. . . 400

. . • 300

. a 200 és 150 

. . a 155 
a 13}, 104 és 100 

á 73, 45 és 21

5000 márka 
3000 .

összesen : 56,240 nyeremény,
melyek néhány hónap alatt, l t o t  oszlályban b i z t n s n n  eldöntetnek.

Az első osztályú főnyeremény 50,000 inárka, inelv a második osztályban 55,000 márka, 
a harmadikban 00,000, a negyedikben 1)5,000, az ötödikben 70,000 a hatodikban 75,000, a 
hetedikben 200.000 m árkára emelkedik és a díjjal, 300,000 mátkával eeyütt esetleg 500 000 
márkát tehet ki.

Az első húzásra, mely hatóságilag l í« O tS . d e c e m b e r  1 O - i -«s megállapillatott:
egy egész eredeti sorsjegy  ára csak 3  f r t  5 0  kr. 
egy lel ■ . » » 1 . 75  >
eg y n eg y ed  • , , , _  , 9 0  ,

A következő osztályokért való befizetések, valamint a pontos nyeremény-jegyzék betekint* 
heiók a hivatalos és áilamcimcrrel ellátott sorsolási tervből, melyet kívánatra díjtalan és por- 
tómentesen előre megküldök.

Minden résztvevőnek azonnal a megtörtént húzás után, külön felhívás nélkül megkül
döm a hivatalos sorshúzási jegyzéket.

A nyeremények kifizetése és szétküldése, közvetlenül tőlem történik az érdekeltekhez, 
teljes értékben és a legnagyobb titoktartás mellett.

Megrendeléseket postautalvánnyal vagy utánvéttel kérek eszközölni.
Megrendelésekkel tehát mindenki, a közeli húzásra való tekintettel azonnal, de legkésőbb 

f .  é v i  d e c e m b e r  l O - i g -  bizalommal forduljon :
Heckscher József bank- és váitó-űzietéhez, Hamburgban.

Nyomatott a >Szentes és Vidéke* Könyvnyomda gyorssajtóján Szentesen. 1896.
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